Speaker Wire Adapter Kit ¢ Kit de cablage d’enceinte * Juego adaptador para cables de altavoz
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7-ft. home theater speaker cable
Cable d’enceintes home cinéma de 2,13 m
Cable de altavoz de cine en casa de 2,13 m

N

Carton contents:
Contenu du carton :
Contenido de la caja:

©

(2) #6 Screws

(2) vis n°6
(2) Tornillos N.2 6
& H (2) #6 x 32 Screws
(2) vis M3
© (2) Tornillos N.2 6 x 32

Cover plate Speaker plate | g@

Plaque d’enceinte “

Plaque de couverture
Placa del altavoz

Placa cobertora

Ifor use with:
A utiliser avec :
Para utilizarse con:

Electrical gang box (not included)
Boitier électrique (non fourni)
Caja eléctrica (no se incluye)

Pre-installed
speaker wires
(not included) * Use only with a

6.1-channel
Acoustimass®

speaker system.

Cébles d’enceintes
préinstallés
(non fournis)

* A utiliser
Cablgs de altavoz uniquement avec
preinstalados un systéme
(no se incluyen) d’enceintes

Acoustimass® 6.1.

*

Para usar sélo
con un sistema de
altavoces
Acoustimass® de
canales 6.1.

CAUTION: Wires must comply with local building code for in-wall wiring.
ATTENTION : Les cables doivent étre conformes aux normes de construction applicables en matiére de

céablage mural.
PRECAUCION: Los cables deben cumplir con las normas de construccion locales para conexion de cables

en la pared.

Sample application:
Exemple d’installation :
Aplicacion de muestra:

LS

CS*

* Use only with a 6.1-channel Acoustimass® speaker system.
* A utiliser uniquement avec un systéme d’enceintes Acoustimass® 6.1.
* Para usar solo con un sistema de altavoces Acoustimass® de canales 6.1.

Pre-installed speaker wires
Cables d’enceintes préinstallés
Cables de altavoz preinstalados

Cover
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plate
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Plague de
couverture
9 Placa
RS cobertora

Acoustimass® module

N J
Module Acoustimass® ml’ g
Maodulo Acoustimass®

7-ft. home theater
speaker cable

Cable d’enceintes
home cinéma de
2,13 m

Cable de altavoz
de cine en casa de
2,13 m




(2) #6 x 32 Screws (2) #6 Screws B 4

CS = Center Surround* o
(2) vis M3 (2) vis n°6

CS = enceinte surround centre* . o
CS = Surround central* . (2) Tornillos N.2 6 x 32 (2) Tornillos N.2 6 /l

Loquet de déconnexion

3 <
o
- —
o
o
(Do not use) \//l SD &
(Non utilisés) el
(No usar) R Release lever
) & ) Pestafa de liberacion
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Speaker plate
*Use only with a 6.1-channel Plaque d’enceinte
Acoustimass® speaker system. Q
Placa del altavoz Yo Cover plate To plug or unplug, press release lever.

*A utiliser uniquement avec un systéme
d’enceintes Acoustimass® 6.1.

*Para usar sélo con un sistema de altavoces
Acoustimass® de canales 6.1.

Plaque de couverture Pour brancher ou débrancher la fiche, appuyez sur le loquet de

Placa cobertora déconnexion.
Para conectar y desconectar, presione la pestafia de liberacion.

LIFESTYLE® Systems

4 C_an be uged 4 Acoustimass module
with a \{arlety of . Module Acoustimass
Acoustimass modules. OR Modulo Acoustimass

Peut étre utilisé avec
différents modules
Acoustimass.*
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Puede usarse con
varios modulos
Acoustimass.*
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CS

(CS connection only for use with
6.1-channel speaker systems)

(Connexion pour enceinte surround
centre, a utiliser uniquement avec un
systeme d’enceintes 6.1)

(Conexion CS sélo para usarse con
sistemas de altavoces de canales 6.1)

(CS connection only for use with
6.1-channel speaker systems)

(Connexion pour enceinte surround centre, a utiliser
uniquement avec un systeme d’enceintes 6.1)

(Conexion CS sdlo para usarse con sistemas de
altavoces de canales 6.1)
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Better sound through researche

*An Acoustimass 16 system module shown.
*Modeéle présenté : module Acoustimass 16.
*Muestra de un médulo de sistema Acoustimass 16.
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